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G.ecci(’)n 56: El condicional

Entramos ahora en una de las lecciones mas espesas de todo el libro: en ella
veremos las distintas expresiones de condicional del japonés. Existen cuatro
construcciones distintas para expresar condicional, cuyas diferencias de uso
son muchas veces dificiles de discernir con claridad.

Las cuatro expresiones de condicional

Empezaremos nuestro viaje por el condicional viendo a grandes rasgos las particula-
ridades de las cuatro expresiones de condicional (¥, ~I%, ~7/= & y % & ), estudiando su
conjugacién y funcionamiento en general. A continuacion, estudiaremos los distintos
usos y matices uno por uno.

@ Nuestro primer «invitado» serd ¥ . La expresiéon ¢ se utiliza para indicar rela-
ciones naturales que se derivan de la fuerza de la costumbre o de la légica (si/cuando
ocurre X, suele ocurrir luego v). Se utiliza mucho en oraciones que expresan sucesos
derivados de fenémenos naturales, costumbres, etc. Tras la cldusula con ¥ nunca
pueden ir oraciones de voluntad, deseo, orden o peticién. Este tipo de oraciones suelen
tener el matiz de «cuando», mas que el del condicional mds familiar «si».

Uso: ¥ se coloca directamente tras verbos y adjetivos -i. Los adjetivos -na y los sus-
tantivos requieren del apoyo de 7.

Lw)lich Epidrd S Z
@1 5HIIHS Y, BHNKYA N2 Cuando llega el dia 15, me ingresan el sueldo.

° i’%}E? 1L:l::‘$f ﬁ‘?ﬁgb 3. E—IL% & ©> Cada dia, al acabar de trabajar, me tomo una cerveza.

Otro uso distinto de ¥ es el de expresar una relacion de «descubrimiento»:

[ X 0)(;?5 Ve Tf;‘%é [N ﬂ’—;%{ 2 &) £ Al cruzar ese puente se encuentra una escuela.

Toca pasar entonces a nuestra segunda construccién de condicional: ~ i . Esta
expresidn se usa para formar frases de condicional tal como las conocemos nosotros (si
X, entonces Y). En cierto modo, se parece a ¥, pero ~f tiene un matiz de hipédtesis o
suposicion mucho mads fuerte. Como ocurre con ¥, tras la cldusula con ~1, nunca

pueden ir oraciones de voluntad, deseo, orden o peticion.
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Uso: los verbos se conjugan de forma especial con ~ I, por lo que vas a tener que estu-
diar la tabla al pie de esta pagina. Los adjetivos -i sustituyen la dltima ~» por ~ 13 # 15:
%ﬂ% W (dulce) = %‘EI%H 1L (si es dulce). Lo mismo en negativo: ija‘i ¢ 7w (no es dulce) = ijaf
{ g (sino es dulce). Tras adjetivos -na y sustantivos usamos 7% 5 1£: x4 5 1F
(si fuera guapa), ﬁ% g\i.c 513 (si fuera estudiante). En negativo, contaremos con la ayuda
del verbo T ¥ negativo (T2 4 \v/ U » % \v) y sustituiremos la tltima ~ v por ~ 14 h 14
*MW Tl R L (sino fuera guapa), ﬁ%; U v &g (sino fuera estudiante).
oAV % 'g/’):&i) £, ;L?% L X (W) ¥4 Sibebieras vino, te sentirias bien.

v »
0 TDH A TIxEL BT NIE, Eb A WX Siesacdmara no fuera barata, no la compraria.

° Zg RN L%éﬁfj 2B, fﬁjj iz ;’C\ v ? 5 Si él fuera amable, creo que vendria a ayudarme.
Pasemos ahora a la siguiente expresion, ~ 7= 5. Se trata de una expresién muy
versatil porque se puede utilizar en la mayoria de las construcciones de condicional. Si
usas siempre ~ /= &, para formar tus frases condicionales, las posibilidades de que te
equivoques son menores, jaunque ciertamente existen, por lo que mucho cuidado!

Al contrario de lo que ocurre con ¥ y ~ %, detrds de ~ /= 5, pueden ir oraciones de

voluntad, deseo, orden o peticién, con lo que su dmbito de uso se amplia bastante.

F. Simple  Significado Regla  Condicional Regla Negativo  Cond. negativo

5 5L
59| %22 | ensefiar R Binv | ®inuhig
88| » -Zhi3
2 ~| &% 3% | levantarse LA (o BELw | XA nIT
f]\
B prestar | -SF¢1X | &FE i BXLW | BXxRiFniE
%

Brow | HFrERiphiL

F> | esperar | -=TId | HTIE e

%5 comprar | ==z 11X | Bzl % EbBWv | EbA i
= ”a\%a volver | =il | it Ug Romv | BE YR
?;'-'5 %( escribir | =1 | &1L g’ Zrnwn | Exrnrhil
T L%:C ¢ |darse prisa| -==iF13 | AT ‘ij ATV | AXRY NI

®2 | jugar | | N | S| s | SEL R

&L‘ beber E=HIE | KT - KEZW | REBT AL

FLEU; morir =hld Al LAV | LAY NI
29| ¥5 | hacer |meguiares| THIE Law | Ladhu
£ moray | : : |
3w %3 venir regla * nig F v xR hiE
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»
Uso: Basta con anadir 5 tras la forma pasada de verbos (E - 7= 5, si comprara),
»F
adjetivos -i (¥ 7 > 7= 5, si fuera dulce), adjetivos -na (3 1L\~ 72 5 /= 5, si fuera guapa) y
ARG AN
sustantivos (¥ % 72 - /= 5, si fuera estudiante).

w PRl » %
0L L. NTAIAT>=b,BLEX B> TR TH Sivasa Hawai, cémprame un regalo, ;vale?

° 1% KRS ACY N 2N L’\%z“i tl%zgo T H W Sino quieres ir, puedes quedarte en casa.
Oﬁffg 752;; CLeZLnokb, Eﬁ(o = o1z | Sino fuese porque él es mi padre, jle habria pegado!

Nota: En la primera frase usamos la palabra ¥ L, que es un adverbio con un sentido
y un uso muy similar al de nuestro condicional «si». L no es estrictamente necesario
para formar frases de condicional pero se usa para marcar énfasis en la condicién.

Por ultimo, veremos la cuarta expresion, & 5, la mds peculiar de las cuatro. Su
uso mas evidente es en el plano conversacional: sirve para recuperar lo que ha dicho el
interlocutor y luego anadir datos. % 5 puede usarse en oraciones de voluntad, deseo,
orden y peticion. Nota: su version coloquial es D 7= 5 7=5 0 A 7= 5 1= 5.

Uso: A veces encontraremos @ delante de % 5 ; se trata de un accesorio opcional.
Entre verbos, adjetivos (-1 y -na), sustantivos y % 5 no se coloca nada. En la flexién de
pasado, sustantivos y adjetivos -na requieren del apoyo de 72 > 7-.

o A: %%c_%f(ﬁ L7=w |B:ﬁ$§‘«% (D)5 t*l:*w\‘%/gz«’ii XpA

A: Me gustaria viajar a Corea | B: Entonces, si vas a Corea tienes que comer bibimbap, seh?
0%5']f l:tE AL, THE ?é T T % T#a Sisales ala calle, tira la basura, svale?

Para terminar ya con este primer bloque tan intensivo, es muy recomendable que

mires la tabla que adjuntamos en esta misma pagina y que te fijes muy bien en los dis-

tintos matices de cada una de las expresiones de condicional.

Expresiones de condicional

y MO ES ¥, AT DveE Silo dicho en la primera frase se cumple, naturalmente,
Si (cuando) llueve, las ranas croan. porque siempre es asi, se cumple lo dicho en la segunda.
. s Condicional «ortodoxo». Si se cumple la condicién impuesta
~If ﬁ?]?)‘F%i’L 8 71(;': Eﬁ, BRRT 5 en la primera frase (llover), la accién indicada a continuacién
Si lloviera, se solucionaria la sequia. .,
también se cumple.
. En principio, se celebraria el partido, pero si en el futuro se
SE -5, RS A 8 g 5
~1= 5 13.37?\[5%9 b, "3& = li_ R diera la condicién de la primera frase (llover), entonces en
Si llueve, se anular el partido. s o F .
ese hipotético futuro se anularia dicho partido.
- MABL L, RizWL El hablante indica una condicién que él mismo impone: la
: 5 \

Si (lo que ocurre es que) llueve, me quedaré en casa.  segunda frase puede ser de intencién.

s B % KTR 3k _
HH 135 llover | 711 )b: rana | 72 ¢: croar, cantar, maullar, etc. | 9 5% ( : sequia | 7\ iF > %: solucionar

L%\ partido | 5% 3 L¥ %:anular | \\7: casa | \\5: ser/estar
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Matices y usos
En el segundo bloque veremos distintos matices de las expresiones de condicional:

@ Condiciones hipotéticas («si»/«en el caso de»). Vacon: ¥, ~lt, ~%=5 y 4 b

LA T92< Zo%¥1)
o B ICEB T I, $% 'C X i + Si aprobara el examen, podria graduarme.

BADL 7
OZDNDERNIFXRLES L, CD% H 3 L Site gusta esta milsica, te daré un cp.

En este tipo de oraciones de condicional «puro» se puede usar ~ 7= %, en la mayoria
de ocasiones sin equivocarse. Nota: ~ 3 se suele percibir mds formal que ~ 7= 5.
@ La segunda accién indicada sigue inevitable y naturalmente a la primera porque

siempre ocurre lo mismo, es la fuerza de la costumbre («cuando»/«al»). Va con: ¥.
no 125 T
@FEICNL Y, EHFHETE i 4 Cuando llega el verano, salen las luciérnagas.
CiIz HuXun #ub i)
OEHORENBRETAYL.E /J‘ % 3 Al desarrollarse la economia de un pais, se vuelve rico.

@ Una accién sigue inmediatamente a la primera, pero no necesariamente de forma

predeterminada o natural («a la que»/«tan pronto como»/«cuando»). Va con: ¥, ~ 1= 5
POL & 2AB LS

@ &I A ¥, WOt %%+ 5 Alaqueme topo con ella, siempre me pongo nervioso.
HAEN X W

O EENFAEL, T C1T-> T 723w Tan pronto como te llame el profesor, ve enseguida.
@ Uso idiomdtico que sirve para introducir una conversacién. No implica condi-

cién necesariamente. Va con: ~ 13, ~ 7= 5
SAY VR ] .
@ L Norb, SF RICRTC X\ Sileapetece, venga un dia a casa, por favor.
NAB brzl nr o

0L L TanIE, bl ROMNX 5 W 72 12 Pensdndolo bien, nuestra relacion es larga, ;eh?
Fijate que en este caso, s6lo en este, ~ 3 si puede ir ante oraciones de voluntad, deseo,
orden o peticién. Nota: la conjugacién del adjetivo \\uv (bueno) es irregular: se con-
vierteen 7 5 = 5 (forma ~7- %) yen L iy #if (forma ~it).
@ Algo se aprende o se descubre como resultado de cierta accion («cuando»/«como
resultado de»/«tras»). Va con: ¥, ~ 7= 5
° r?fﬂ?i: * B ; Y 'L'\ T, 3% h o1 Alir a comprar natto, (descubri que) ya no habia.

BL w AT
Ok XI5 b, 7= I3 KDL I 5 1= Alir anadar, (vi que) en la piscina no habia agua.

Una traduccién menos literal y mds adecuada al sentido que tendrian estas frases en
espanol: Fui a comprar natto, pero ya no habia'y Fui a nadar, pero la piscina estaba vacia.

@ Para introducir en la conversacién un tema en concreto («respecto a»). Va con: 7% %,.
HrED Wz »i

O M IALEL, RIZIEY £ L= L Sobreel Sr. Akamatsu, ya se ha vuelto a casa.
yxld

e TR 5, 4 v F»wuwi Hablando de viajes, me gustaria (ir a) la India.
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Usos idiomaticos y derivados

Ahora veremos unos pocos usos, no necesariamente relacionados con el condicional,
derivados de estas expresiones que acabamos de estudiar.

@ ~1F . «Es necesario que»/«Deberia hacer x»/«Lo ideal seria que...». Esta
expresion se utiliza mucho para aclarar dudas y preguntar las cosas acerca de las que no
estemos seguros. Es verdaderamente util y sencilla de utilizar.
ez D %;ﬁz:;ﬂ;\j THhIT w4 T 1 Tengo que rellenar este documento, jverdad?

Oz ATZIYL, ;’;z: I wnwo ? A quién deberia preguntarle esto?

@ ~F 5 Y3 T+ Sugerencia: «;Qué tal si...?»/«;Por qué no...2»

O;Lgh TWw3h b, ;;A, 25 Y3 TTr? Siestds cansado, ;por qué no descansas?
0?&; {;ff 5> Thi=b Y3 2 ;Qué tal si intentas invitarla?

@A final de frase, se usa ~ ¥ o ~ 7= 5, para realizar proposiciones suaves.

o % TUWTL!Ibio Z&g?g? n X ? ;No duermas! Estudia un poco, anda.
0;7‘5’3\7& Tw3? }:}:l{/ 7 5 2 ;Estds cansado? ;Por qué no descansas?

@ Las expresiones - /= 5 y - TIf (¥ \ 2 14) se usan a final de frase en lenguaje oral
coloquial para mostrar irritacién.

e TF(CFLAVWT L ! }é%ﬁ LR XWws7=5 | [No tedespistes! jA estudiar, caray!
Oig 125% t:;% T o Tt [Tl [Ven aqui, anda!

Las construcciones 3y 4 son muy coloquiales y s6lo se usan en lenguaje oral. La
expresion 4 la utilizan sobre todo mujeres al repetir con irritacién érdenes a ninos
pequenos. Ojo: 5 7= 5 no se conjuga: va directamente a final de frase.

@ ’:=; % 131 «De este modo» (explicacion)/ T % #113: «si fuera posible» (peticion)

ﬁ: f‘:‘AI: 'Lé,‘ z, 711; it /X% 12 En palabras sencillas/en pocas palabras, él es estiipido.

) é‘i I, ;gﬁ n ;Rf Wi \wia Ahora que lo dices, Miki no ha venido, ;verdad?
Tshif, Al %éitg L 7=\ A T+ A ser posible, me gustaria casarme contigo.

Estos altimos usos son basicamente idiomaticos y a veces poco tienen que ver con los
condicionales mas ortodoxos. Nota: T % #11% si es un condicional y se usa muchisimo.

Para terminar, hay los conectores de principio de frase Z1% & y ¥ % ¢, con idéntico
sentido a las expresiones de la pagina anterior 1 (~ 1 y ~7= %) y5 (¥ ), respectivamente.
Og#’t TW3?2FEnR 5, };l: A T X sEstds cansado? Si es asi, descansa.

rh » s Sy

ORIZE 5. T B Y, IRIE Ko Tz Me topé con él. Asi, (vi que) habia engordado.
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2l Manga-ejemplos

A

Como has podido comprobar, las diferencias entre las cuatro expresiones
de condicional son muy dificiles de delimitar con claridad. Por ahora, te
bastara con saber reconocerlas y poder formar alguna frase sencilla. Con
el tiempo y la practica lograras usarlas con propiedad.

a) El condicional to

( vx Lyl s

Jun: 2HIEF X P BEIC u*7#7w74A$%LﬁmK%T%7 R AY
esto PTm «uchi» pco hacer vez pT pTm full time salir no hacer (cond) ganar no pe
Viendo esto, cuando nos toque a nosotros jugar contra ellos, no creo

\ que podamos ganar si yo no participo durante todo el tiempo.

Empezaremos con los ejemplos viendo una muestra del

%_C %g‘ W% 13 uso de la expresién condicional ¥ . La frase de nuestra
?, {f )71/ z; _3'7__ vineta es muy larga, asi que seleccionaremos sélo el frag-
ﬁ = '5f' < mento que nos interesa analizar, quees £ 7 2* 7 )L ¥ 4 L
Py A Lyo2lx)

BEmLan KH#} TZ 9122w, con especial atencién, por
supuesto, a ese ¥ que hay ahi en medio. Este ¥ corres-
ponde al uso 1 del epigrafe «Matices y usos» de la pagina
267. En otras palabras, sirve para expresar una condicién

hipotética.

Gabriel Luque 7 Como en este ejemplo, es muy frecuente ver a ¥ unido a
verbos conjugados en negativo, con un sentido de «condicional negativo» de «si no hago
X, entonces Y». En este caso, la traduccién de nuestra orac1on serfa Sz / yo no participo
todo el tiempo, no creo que podamos ganar Otros ejemplos: /5192’\ Runy j: KNG SR /R Y

L
L2 sed Sino voy, moriré,

Si no comes,
Es muy frecuente ver a ¥ unido con 72 72 o W} %2 v, como en las oraciones ’r@:“ AR
YEHE o 4% ML ¥ it 7o Esta construccion significa exactamente lo mismo que
~THRNIEL L LW vy sus «congéneres», que estudiamos en la r.32, es decir «tengo
que...», «debo...». Estas frases, pues, serian Tengo que comery Debo ir, respectivamente.
Nota: Hé? TZ 127w (no parece que podamos ganar) es un tipo de negaaon de la conjetura

%9 72 (2) (1.43), que se une a E# T 5%, la forma potencial (r.31) del verbo E#'D (ganar).
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J.M. Ken Niimura

b) El condicional -ba

vIHx > z
Lee: ZARLEDD ) FLWIHIFENICRITRIEIE-SAF R VWIS -
esa cosa Ps bien ir (cond) edificio pL avién pTm estrellar parece
Si eso fuera bien, a nadie se le ocurriria estrellar aviones contra edificios.

e He aqui también un ejemplo del condicional mas ortodoxo, esta

jﬂ

72 vez con la construccién ~ 3: el fragmento 3 ¢ \if 1f significa
[

literalmente si fuera bien. {71} 13 es la conjugacién condicional del

verbo 1% ¢ (ir): compruébalo estudiando la tabla de conjugacio-
nes de la pagina 265. Las normas de conjugacién son simples: ba-
sicamente, la tltima -u de la forma simple de los verbos de todos
los grupos (incluidos los irregulares, curiosamente) se cambia por
una -e y se anade 3. Asi pues, iku = ike = ikeba. La tnica excep-
cién, como es habitual, son los verbos acabados en -tsu, que no se
convierten en -tseba sino en -teba.

Notas: ¥ @ significa «cosa»: lo estudiaremos a fondo en la pré-
xima leccién. Fijate en el uso de la conjetura i34 72 (1.43), que

indica una suposicién que practicamente se da por hecha.

c) El condicional -tara

Taneda: /X../%. 8y F—% L ET{NEHA ] ]
pa... pa... panty pc ensefiar (favor) (cond) pPE!!
Si... Si... {Si me ensenas las bragas, svale?!

\__/

En este jocoso ejemplo vemos la res-
puesta que le da un viejo verde a una
chica cuando esta le pide un favor: /<
T A - %,%t“( ( 1= & (sime ensefias las
bragas). Se supone que después de ¢ #

1= &, viene algin verbo como % 3 (hacer)
=T

0B 3 ( ayudar), pero aqui se omite. Studio Kosen
La parte a destacar, por supuesto, es el condicional ~ -5 en %ﬁ T 5 (si me
ensefias): también es un condicional del tipo 1, como en los manga-ejemplos a) y b).

Nota: el viejo dice /< ¥ —, pero la ortografia correcta de la palabra «bragas» es /<>
7 4 —. Los ancianos, en teoria, no saben pronunciar el sonido fordneo y relativamente

«nuevo» 7 4 (ti)y pronuncian ¥ (chi): es una licencia humoristica del autor.
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d) El condicional nara

=7 =7

Yuma: Bji =139 AV WARL BT L ) |
salvar ser recomendable (cond) salvar!!
iSi hay que salvarla, pues la salvaré!

En este ejemplo tenemos un uso un poco distinto del
condicional que hemos visto en las vinetas hasta ahora: en
este caso, la expresién 7% % sirve para recuperar un tema de
conversaciéon inmediatamente anterior y anadir luego mds
informacidn (es el uso 6 de la pagina 267).

La fraﬁe;( del ejemplo es seguramente la respuesta a algo

como Bjit 7213 3 v X Hay que salvarla. Lo que hace el

hablante es recuperar esa informacién, convertirla en un  Javier Bolado

condicional con la expresién % 5 y anadir su propia respuesta u opinic;)n al final. Una
versién mas coloquial de esta oracion serfa Bjif 713 3 A0 WA 2 5 12 5 E); FdI.
Notas: Fijate y repasa el uso de la expresién de recomendacion fuerte ~i3 7 71y

=T
(L.48) y de la forma -0 (1.34), que indica accién volitiva, en Bji+ £ 5 (voy a salvarla).

e) Un uso idiomatico: yokattara

( A XAAA Lifv &

x
Hombre: ¢ L L0576, SE VYU /SRLZATBEERBURTH L) F0 L

si bien (cond), otro dia mamd pco papd pco los tres teatro PC venir a ver por favor PE
Si te apetece, ven otro dia a ver el teatro con papa y mamd, por favor.

-

Volvemos a la expresiéon ~ 7= &, esta vez para dar un

R,
i ooty
NERHNGE

ejemplo del uso 4, un uso idiomético que se combi-

S>>
S RED
TS

na muchisimo con el adjetivo \»\ (bueno) para in-
dicar Si te apetece... Con esta expresiéon se pueden

iniciar frases de invitacién o de oferta de algo. Ten en

cuenta que la conjugacién del pasado de iy es

irregular (X 7 - =), y que, por tanto, la conjugacién

~7=5 queda L2 57 b.

Fijate también en el uso del adverbio # L, que se tra-
duce por nuestro «si» condicional. En japonés no es necesario colocar L en cada una
de las frases de condicional, mds bien se usa cuando se quiere enfatizar la condicién o
cuando se quiere usar como «palanca» para introducir una frase de condicional.

Nota: la construccién ~ T r I 72\ tiene el mismo sentido que ~ T { 72 X 1 (L.35).
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f) Un conector de frase

() FAVA

Shoji: 72 ¢ T#’Ltit}% ﬁ\é}m\a WEEIE—
ser PCo hacer (cond) pierna izquierda s mover causa PTm una
En tal caso, hay una causa por la que no se mueve la pierna izquierda.

Existen varios conectores de principio de frase, palabras que se
colocan al inicio de una oracién para conectar su sentido con la
frase anterior o para seguir una conversacion de modo coheren-

te, que se basan en las expresiones condicionales. Aparte de los

que hemos visto en la teorfa (2 #17% 5 y ¥ % ¥ ), también tene-
mosazjLib,Z)ThiE, L LEL Y como en el ejem-
plo, a 72 ¥ ¥ #114, entre varias mas.

Técnicamente, 7# ¥ 4 #.1¥ no es un conector, sino la suma de 7#

(ser), la particula ¥ (r.41)y ¥#1F (el condicional ~if del

verbo ¥ % ). Literalmente seria algo como si (eso) se hace, en

J'M. Ken Niimura otras palabras: «si eso es asi», «en tal caso», «entonces...»

VEYHL
Nota: en este ejemplo tenemos una muestra muy clara de una frase de relativo: Z 2 »*
b HAWA

#0% WRBE (causa por la que no se mueve la pierna izquierda). Repasa la L.50.

g) Un uso «borde» del condicional -ba

i o Iz »® \
Hina: 532 2~A Ken: SA X5 P ALBLPAIZHAY) E‘(%bmi‘?
hueeennn hum papd pco mamd pI problema mirar (recibir)
iFuaaahhh! {Hm! Pues que te cuiden papd y mama...

Terminaremos esta complicada leccién viendo un uso b H &
curioso del condicional ~1f. Seguramente tienes curio- 2 i”g
sidad acerca de si existe alguna respuesta «borde» del tipo i%f 3 z
Tengo hambre | Pues come, o Tengo suefio | Pues duerme. T

Pues si, existe y es muy sencillo conseguir el mismo efecto
que este «pues x» con el condicional ~iZ (uso 3 en la

péagina 268) y entonacién interrogativa.

Las traducciones de nuestras frases «bordes» serfan, pues,

npr

I;HE?J\TL\'CL\ % Tengo hambre | /&'\ﬂli ? Pues come 'y

Ht% W1 5 Tengo suefio | % 4¢ X ? Pues duerme. Barbara Raya
HAY &
Notas @@J E % (lit. Mirar los problemas) es una frase hecha que 51gn1ﬁca «cuidar de».

X fo PAY 42;% 5 » 4 son deformaciones infantiles de £ R % X 4 (padre) y & Ec X A (madre).
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Con)uga el condicional de las palabras
Hﬁ
3. (volar) y % % (saludable) en cada

una de las cuatro modalidades.

Conjuga los verbos »‘5 ¢ (andar) 4&5 @
A
(dormlr) Bk 5 (esforzarse), % % (Vemr)

/ﬂ< ¢ (nadar) en el condicional ~

IATA

Conjuga el negativo del Verbo T3
(conduar) el adjetivo -1 -F\rt\ (largo) y el

sustantivo 715 (libro) en el condicional ~

» wWh o Eun
Traduce: k7 2B 3¢, KRB A-TL @
» (%)
%5/, (F7:puerta, B} 5:abrir, K:
iTuw

perro, A %: entrar)

rhl

+
Traduce: dpf)b‘ Z ( mirhlE, REKICiE L

# I= rhl
v, (¥2°&u:alto (de estatura), & K :

novio, ¥ % : hacer)

Traduce 3 L#f;%jﬁ‘;%t > 7‘_ 5, éﬁj‘?‘lh @

Lw¥y)

& 'C (X0, (?x% clase, #jﬁ no gustar,
7§TST pasillo, b‘j % : salir)

g

AR 0w TAEV

Traduce ERANTCB S, %il AL

Aol HAEV

4 1z7L T, (%FBZ escuela, ﬁ {qir, K&
profesor, £ 5 L ¢ {zz % : dar recuerdos).

Eh bwith

Traduce: T4 F® A, HlZEXTNITV
i
WATTN? (¥4 %A disculpe, 3#:

X SRV

squién?, 3 X : pedido, ¥ % : hacer)

S0121243/

bzl X4k
Traduce: £ L, BB RL AR %
b=l X
LEWwos/56 1 (B:yo, &:t4, ZX:

cosa, ¥ %: hacer)
Traduce £ /T"\ﬁﬁif_h\& » | ’\5150)

o

BliC ﬁ HiE? (¥ v 7: Grecia, ﬂ'(

vl no
4% este afo, B: verano)

:
|
g
g
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